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Аннотация. В романе М. Е. Салтыкова-Щедрина «Господа Головлёвы» женские образы играют ключевую 
роль, представляя собой многогранные и трагические фигуры, чьи характеры тесно переплетаются с общей 
атмосферой упадка и деградации дворянского рода. Особое внимание в работе уделяется образам Арины 
Петровны и Анниньки, каждая из которых воплощает определённые грани женской судьбы в условиях 
российской действительности XIX века. Образ Арины Петровны, матери семейства, раскрывается через 
такие характеристики, как безграничная властность, проявляющаяся в неуклонном стремлении к контролю 
и доминированию, жесткость, граничащая с жестокостью, а также глубоко укоренившаяся расчетливость 
и страстная любовь к материальному богатству, которые становятся определяющими в её жизненной 
философии. Аннинька предстаёт как воплощение слабости, неспособности противостоять давлению 
окружающей среды и собственных внутренних страхов, что приводит к полной потере индивидуальности 
и пассивной покорности судьбе. Выбор Щедриным лексем, описывающих как внешность, так и 
поведенческие паттерны героинь, позволяет проникнуть читателю в психологическую сущность образов, 
обнажить скрытые мотивы их поступков, раскрыть истинные причины их трагической участи.
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Abstract. In M. E. Saltykov-Shchedrin’s novel «Gentlemen Golovlevs», female images play a key role, representing 
multifaceted and tragic figures whose characters are closely intertwined with the general atmosphere of decline and 
degradation of the noble family. Special attention is paid to the images of Arina Petrovna and Anninka, each of which 
embodies certain facets of women’s fate in the conditions of the Russian reality of the 19th century. The image of Arina 
Petrovna, the mother of the family, is revealed through such characteristics as boundless authority, manifested in a 
steady desire for control and dominance, rigidity bordering on cruelty, as well as deep-rooted prudence and passionate 
love for material wealth, which become defining in her philosophy of life. Anninka appears as the embodiment of 
weakness, inability to resist the pressure of the environment and her own inner fears, which leads to a complete loss 
of individuality and passive resignation to fate. Shchedrin’s choice of lexemes describing both the appearance and 
behavioral patterns of the heroines allows the reader to penetrate into the psychological essence of the images, expose 
the hidden motives of their actions, and reveal the true causes of their tragic fate.
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Введение
Роман М. Е. Салтыкова-Щедрина «Господа Головлёвы» на протяжении многих лет привлекает 

внимание исследователей. Изначально литературоведы сфокусировались на проблематике произведения и 
его идейно-художественном содержании, предпринимались попытки точного определения жанра романа. 
Однако современные ученые всё чаще обращаются к вопросу поэтики произведения, изучение которого 
позволяет углубить понимание его смысла и определить его место в историко-литературном процессе. 

Исследованию языка данного художественного произведения было посвящено немало работ 
современных ученых в области филологии. Так, Ахметова в своей статье анализирует речевой портрет 
главного героя – Порфирия Головлева, через призму сочетания в его образе черт Иуды и Тартюфа (Ахметова 
2023). Учёные Воронина и Блохин в романе Салтыкова-Щедрина «Господа Головлёвы» выделяют большой 
пласт лексики, посвященной раскрытию гастрономической темы произведения. Благодаря этому автор, по 
мнению авторов, критикует социальное неравенство и показывает, как материальные ценности влияют на 
нравственное разложение персонажей (Воронина, Блохин 2024). Исследователь Душенкова через изучение 
лексического и грамматического строя рассматриваемого романа выделяет специфику передачи русским 
писателем мимики и жестов персонажей (Душенкова 2011). Иванова в «Господах Головлёвых» сфокусировал 
свое внимание на исследовании фразеологических единиц, их трансформации и как средства описания 
персонажей и их характера в целом в данном романе (Иванова 2024). Учёный Петросова рассматривает 
лексико-грамматические особенности описание похорон в прозе А. П. Чехова и М. Е. Салтыкова-Щедрина 
в сравнительно-сопоставительном аспекте (Петросова 2023). Фёдорова в своей статье рассматривает 
речевые стратегии главного героя Порфирия Головлёва в контексте аксиосферы в лексико-грамматическом 
аспекте (Фёдорова 2024). 

В современной лингвистике особое внимание уделяется изучению лексико-семантических средств 
художественного текста, в том числе изображению персонажей произведений с их помощью. В контексте 
анализа женских образов важное значение приобретает использование лексических средств. Роман 
М. Е. Салтыкова-Щедрина «Господа Головлёвы» представляет богатый материал для исследования средств 
изображения мужских и женских образов, что позволяет выявить особенности их лексико-семантической 
реализации и смысловые оттенки. Данное положение определяет актуальность настоящего исследования.

Цель исследования – выявить лексико-семантические средства и определить их роль в изображении 
женских образов на примере романа М. Е. Салтыкова-Щедрина «Господа Головлёвы» (Салтыков-
Щедрин М. Е. «Господа Головлевы»: роман. СПб. : Азбука, Азбука-Аттикус, 2022. 368 с.).

Для достижения поставленной цели необходимо решить ряд следующих задач:
1. провести лингвистический анализ лексических средств, используемых для изображения женских 

образов;
2. выявить характерные семантические и стилистические особенности данных средств;
3. проанализировать функциональную нагрузку выбранных средств в формировании образа русской 

женщины в художественном тексте;
4. систематизировать типы лексико-семантических средств по их функциональному и смысловому 

назначению.
Методология исследования
В данной работе применяются методы лингвистического анализа, включая семантический анализ 

лексических единиц, контекстуальный анализ, а также методы описательного и сравнительного 
анализа. Особое внимание уделяется системному подходу к изучению лексико-семантических средств в 
художественном тексте, а также методам интерпретации образов в рамках литературоведческого анализа.

Результаты и их обсуждение
Анализ образа Арины Петровны Головлёвой позволяет утверждать, что писатель создаёт перед 

читателем портрет властной, расчетливой и экономичной женщины, сосредоточенной на приумножении 
богатства и поддержании своего авторитета в семье. Выбор языковых средств акцентирует её сильный 
характер, но одновременно показывает её жестокость, скупость и равнодушие к нуждам родных людей. 

Лексема властная указывает на стремление героини к контролю и подчинению окружающих. 
Дополнение одарённая творчеством не столько раскрывает её художественные способности, сколько 
подчеркивает умение манипулировать и создавать выгодные для себя ситуации. Контекст «в одну минуту 
нарисовала себе картину...» (Салтыков-Щедрин М. Е. Указ. соч. С. 6) свидетельствует о быстром уме 
героини и способности принимать решения.  

Упоминания о богатстве героини создают образ сильной и независимой женщины. Выражения 
«деньжищ у неё – целая прорва» (С. 28) и «экую прорву деньжищ девает» (С. 28) подчеркивают масштаб 
ее состояния, которое не приносит счастья ни ей самой, ни ее близким. Автор использует просторечие 
прорва, чтобы создать комический эффект и подчеркнуть несоответствие между огромным богатством и 
скупостью хозяйки.

Ключевой характеристикой Арины Петровны является её скупость и экономичность. Она «умеренна 
до скупости» (С. 41), «живет уединённо, расчётливо, почти скупо, с соседями дружбы не водит» (С. 8). 
Она «из экономии, держала детей впроголодь» (С. 12), а «мать давала ему денег ровно столько, сколько 
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требовалось, чтоб не пропасть с голода» (С. 12). Лексемы, входящие в семантическое поле экономия, 
подчеркивают её чрезмерную бережливость, доходящую до абсурда. Описание погребов и кладовых, 
полным-полнёхоньки порченого материала, к которому нельзя приступить ради гнилого запаха, является 
метафорой её накопительства, когда богатство становится бременем и теряет свою ценность.

Описание отношений Арины Петровны с мужем Владимиром Михайловичем раскрывает её презрение 
к его легкомыслию и безделью. Она называет его ветряною мельницей и бесструнной балалайкой, выражая 
свое недовольство его никчёмностью и неспособностью к серьёзным занятиям. Описание их совместной 
жизни, длящейся более сорока лет в атмосфере «полного и презрительного равнодушия» (С. 10) и 
«искренней ненависти» (С. 10), подчёркивает абсурдность и противоестественность их отношений.  

В итоге лексико-семантический анализ образа Арины Петровны Головлёвой показывает, что Салтыков-
Щедрин использует разнообразные языковые средства, чтобы создать портрет властной, расчетливой и 
экономной женщины, сосредоточенной на приумножении богатства и поддержании своего авторитета. 
При этом данная сосредоточенность оборачивается для неё и для окружающих духовным опустошением 
и нравственным разложением. Её жесткость, скупость и равнодушие к нуждам близких делают героиню 
одним из самых запоминающихся и трагичных персонажей исследуемого романа. 

Анализ образа Анниньки раскрывает трагическую трансформацию героини под воздействием 
внешних обстоятельств и внутренних слабостей. Начало её артистической карьеры ознаменовано 
внешней метаморфозой: выровнялась, определившаяся, «резкие и даже развязные манеры» (С. 326). 
Данная трансформация подчеркивает стремление адаптироваться к новым условиям, избавиться от 
прежней неуверенности и вялости. При этом, несмотря на приобретённую уверенность, за ней скрывается 
поверхностность и отсутствие глубокого содержания: «не заставить говорить о себе она не могла и никакой 
определенной физиономии не имела» (С. 326). Это указывает на зависимость Анниньки от внешнего 
впечатления, неспособность к самовыражению и подлинной индивидуальности. Репутация «актрисы 
проворной, обладающей недурным голосом» (С. 326) и красивой внешностью подтверждает её успех в 
провинциальном мире, но одновременно подчёркивает его ограниченность и поверхностность.

Слабость характера становится ключевым фактором, определяющим дальнейшую судьбу Анниньки. 
«Для людей слабохарактерных те внешние грани, которые обставляют жизнь, значительно облегчают 
бремя её» (С. 218) – это утверждение раскрывает её склонность к поиску оправданий в обстоятельствах и 
неспособность противостоять давлению среды. Решение «как можно скорее уехать из Головлёва» (С. 344) 
представляет собой бегство от проблем и ответственности, а не осознанный выбор. Эпизоды пробуждений 
от угара и сопровождающие их «истерики, рыдания, слезы» (С. 344) свидетельствуют о внутреннем 
разладе и осознании безысходности. Контраст с Любинькой, холоднее по природе, которая «упорно 
помнила, что она „подлая”» (С. 344), подчеркивает эмоциональную нестабильность и неспособность 
Анниньки к конструктивной самокритике.

Возвращение Анниньки в Головлёво после смерти Арины Петровны отмечено временным расцветом: 
«рослая и статная женщина с красивым румяным лицом» (С. 320), «высокою, хорошо развитою грудью» 
(С. 320), «отличнейшей пепельной косой» (С. 320). Приведенное описание создаёт впечатление физического 
и эмоционального здоровья, но оно оказывается обманчивым. Окончательное возвращение в Головлёво 
представляет собой трагическое падение: «какое-то слабое, тщедушное существо с впалой грудью, 
вдавленными щеками, с нездоровым румянцем, с вялыми телодвижениями, существо сутулое, почти 
сгорбленное» (С. 320). Эта деградация, подчеркнутая контрастом с прежним обликом, свидетельствует 
о полном истощении жизненных сил и внутренней опустошённости. «Великолепная её коса выглядела 
как-то мизерно» (С. 320), символизируя утрату былой красоты и жизненной энергии. «Глаза, вследствие 
общей худобы лица, казались ещё больше, нежели прежде, и горели лихорадочным блеском» (С. 320) – это 
последнее напоминание о былой красоте, но уже отравленной болезнью и безысходностью.  

Таким образом, образ Анниньки в романе «Господа Головлёвы» выступает ярким примером личности, 
чья слабость характера становится ключевым фактором её трагедии. Неспособность героини противостоять 
жизненным трудностям, склонность к бегству от проблем и эмоциональная нестабильность постепенно 
приводят к заметной деградации – как физической, так и моральной. Внешние изменения, отражающие её 
внутреннее состояние, усиливают ощущение упадка и безысходности.

Заключение
Таким образом, исследование подтвердило, что лексико-семантические средства являются важным 

инструментом в создании женских образов в романе «Господа Головлевы». М. Е. Салтыков-Щедрин 
использует лексику не только для описания внешности и поведения героев, но и для проникновения в их 
внутренний мир, раскрывая их психологические особенности, мотивы и стремления. Анализ языковых 
средств позволил выявить авторский взгляд на проблему деградации личности и общества, а также 
оценить мастерство писателя в создании сатирических, гротескных и трагических образов, остающихся 
актуальными и в современном мире. 

Список источников
Ахметова Г. А. Словесный «портрет» Иудушки Головлева («Господа Головлёвы» М. Е. Салтыкова-



300

Щедрина) // Исследования по семантике. Уфа. 2023. С. 151–157.
Воронина У. А., Блохин А. В. Лексико-грамматическая группа «еда, пища» в романе М. Е. Салтыкова-

Щедрина «Господа Головлёвы» // Современные проблемы и перспективы развития науки и образования. 
Орехово-Зуево. 2024. С. 34–41.

Душенкова Т. Р. Семантика невербальных стереотипов поведения в коммуникации в произведения М. Е. 
Салтыкова-Щедрина // Вестник Череповецкого государственного университета. 2011. № 2–2 (30). С. 52–57.

Иванова Д. С. Авторская трансформация фразеологизмов в романе М. Е. Салтыкова-Щедрина «Господа 
Головлёвы» // Молодые учёные. 2024. № 8. С. 131–133. 

Петросова А. П. Лексико-грамматические особенности прагматографического описания похорон (на 
материале рассказов А. П. Чехова «Человек в футляре» и романа М. Е. Салтыкова-Щедрина «Господа 
Головлёвы»). // Фундаментальные и прикладные аспекты развития современной науки. Уфа. 2023. С. 116–120.

Фёдорова Е. Л. Речевые стратегии как способ актуализации ценностных ориентиров в тексте романа 
«Господа Головлёвы» // Аксиология и когнитивная лингвистика. Москва. 2024. С. 437–444.

References
Akhmetova, G. A. (2023). Slovесnyi «portret» Iudushki Golovleva («Gospoda Golovlevy» M. E. Saltykova-

Shchedrina) [Verbal “portrait” of Judushka Golovlev (“The Golovlyov Family” by M.E. Saltykov-Shchedrin)]. 
Issledovaniia po semantike. Ufa, 151–157. (In Russ).

Voronina, U. A., Blokhin, A. V. (2024). Leksiko-grammaticheskaia gruppa «eda, pishcha» v romane M. E. 
Saltykova-Shchedrina «Gospoda Golovlevy» [Lexico-grammatical group “food, nourishment” in the novel 
“The Golovlyov Family” by M.E. Saltykov-Shchedrin]. Sovremennye problemy i perspektivy razvitiia nauki i 
obrazovaniia. 34–41. (In Russ).

Dushenkova, T. R. (2011). Semantika neverbal’nykh stereotipov povedeniia v kommunikatsii v proizvedenii 
M. E. Saltykova-Shchedrina [Semantics of nonverbal behavioral stereotypes in communication in the works of 
M.E. Saltykov-Shchedrin]. Vestnik Cherepovetskogo gosudarstvennogo universiteta, 2-2 (30), 52–57. (In Russ).

Ivanova, D. S. (2024). Avtorskaia transformatsiia frazeologizmov v romane M. E. Saltykova-Shchedrina 
«Gospoda Golovlevy» [Author’s transformation of phraseological units in the novel “The Golovlyov Family” by 
M.E. Saltykov-Shchedrin]. Molodye uchenye, 8, 131–133. (In Russ).

Petrosova, A. P. (2023). Leksiko-grammaticheskie osobennosti pragmatograficheskogo opisaniia pokhoron 
(na materiale rasskazov A. P. Chekhova «Chelovek v futliare» i romana M. E. Saltykova-Shchedrina «Gospoda 
Golovlevy») [Lexico-grammatical features of pragmatographic description of funerals (based on A.P. Chekhov’s 
story “The Man in a Case” and M.E. Saltykov-Shchedrin’s novel “The Golovlyov Family”)]. Fundamental’nye i 
prikladnye aspekty razvitiia sovremennoi nauki. Ufa, 116–120. (In Russ).

Fedorova, E. L. (2024). Rechevye strategii kak sposob aktualizatsii tsennostnykh orientirov v tekste romana 
«Gospoda Golovlevy» [Speech strategies as a way of actualizing value orientations in the text of the novel “The 
Golovlyov Family”]. Aksiologiia i kognitivnaia lingvistika. Moscow, 437–444. (In Russ).

Информация об авторах
Н. В. Атаманова – кандидат филологических наук, доцент, доцент кафедры русского языка.
Д. И. Торопыно – студент 5 курса филологического факультета.

Information about the authors
Natalia V. Atamanova – Candidate of Philological Sciences, Associate Professor, Lecturer at the Department 

of Russian Language.
Danila I. Toropyno – 5th–year student at the Faculty of Philology.

Авторы заявляют об отсутствии конфликта интересов.
The authors declare that there is no conflict of interest.

Вклад авторов: все авторы сделали эквивалентный вклад в подготовку публикации.
Contribution of the authors: all the authors have made an equivalent contribution to the preparation of the 

publication.

Статья поступила в редакцию 22.09.2025, одобрена после рецензирования 02.02.2026, 
принята к публикации 08.02.2026.

The article was received by the editors on 22.09.2025, approved after review on 02.02.2026; 
accepted for publication on 08.02.2026.


